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Ötödik évfolyam. 26-ik szám.

Csötörtök, junius 29-én.
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M U HETILAP.

.'Hegjelen: ^
hetenkint egyszer, csöfcörtökön.

A szerkesztő lakása:
„Pestvárosánál“ 6-ik szám alatt.

Előfizetési föltételek: Hirdetések dijai:
a háromhasábos petitsor első hirdetésnél 4 kr., többszöri­
nél 3 kr. Kincstári illeték minden egyes beigtatásért 30 kr.

Kiadóhivatal:
Pleitz íer. Pál könyvnyomdája Nagy-Becskereken, hova 

az előfizetési pénzek és igtatási 'dijak küldendők.

Egész évre. . .

minden^yelven^Iv^etmek'a^kiadó^hivät a kincstári illetékkel együtt 1 ft. 50 krral számítva -

xssj&tz *2sres’“'ks,6,ebb

. . 6 ft. | Félévre . . . • • 3 ft- I Negyed évre . . . 1 ft. 50 kr.

Előfizetési felhívás tartoznak fejedelmöknek és hazá- 
jóknak.

Hogy egyes rajongók itt is talál­
koznak s hogy szerb ügynökök gyak­
ran megfordulnak közöttünk, ezt tagadni 
nem lehet, s a rend és béke érdekében 
ennek tagadása valóságos bűn volna. 

Tisztelettel felkérjük előfizetőinket, hogy ^=az történnek pénzgyüjtések minden- 
megrendeléseiket, minél előbb megtenni szi- féle czimek alatt, s itteni rendőrköze-
síken fZLdäsV iflrP, P°TS s“lk“ldé- feink figyelmét igen is igénybe veszik;

Az elStaetósi péS egyszeri! pnsie- ^ ‘i,0kban *
utalvanynyal a „Torontál“ kiadőhivatalahoz ®SZk°zoltetlk» —
(Pleitz Fér. Pál könyvnyomdájába) czim- fa=yelem daczara is, 
zendők. ily izgató került a

I lee«d tárgyalva. A bizottsági tárgyalás befe­
jeztével egyidejűleg az országgyűlés elé ter- 
jesztendi az igazságügyminiszter a rendőri 
büntető codex tervezetét is. A kormány hatá­
rozott óhajtása az, hogy mindkét javaslat még 
ezen országgyűlés alatt törvénynyé váljék.

= A pénz- és kereskedelemügyi 
miniszterek

Teendője tehát, a számára kijelölt terület 
talajának általános és alapos ismerete.

3. Kutatnia és ellemeznie kell az ivóvizet. 
A jó ivóvíz az egészség fenntartásának egyik 
legfontosabb alaptényezője, könnyen érthető 
tehát, mennyire veszélyeztetheti ez a köz­
egészséget, ha származási helyéből, vagy kö­
zeliévé talajból átszivárgás utján idegen, ár­
talmas anyagok vegyülnek hozzá.

4. Kutatnia és ismerni kell magát a népet, 
ennek képzettségét, ismernie kell vallását, 
vallásos és népszokásait, életmódját, hajlamát, 
kihágásait.

a

„TORONTÁL“ äs
»2ir

1876. évi harmadik negyedére.

egyetértöieg a birodalmi 
tanácsban képviselt országok ugyanazon minisz­
tériumaival — elhatározták, hogy a sötétszinü 
ásványolajok s más sötét szénköneny-vegyü- 
lékek, 10 Beaumée fokon alóliak is, mint fe­
kete kőolaj lesznek ezentúl váinkezelendök, s 
az áruforgalmi kimutatásokba is mint fekete
kőolaj felveendők. Hogy a vallásos szokás a közegészségre

— A kincstár számára való dohány- befolyással látszik lenni e lap f. évi május 
termelési engedélyek megadására az 1877- 18~án állalam köziött értekezésben elötüntetve
ik évre — Horvátország kivételével, melyre volt- Ezen_ értekezésben azon nyomdai hibát 
nézve az eddigi eljárás tartatik fenn — a do- ‘8^1 1873 (azaz 42 évi időközben) szive-
hánybeváltó felügyelőségek lesznek hivatva. se" elnéztem volna, mert lázitani nem törek- 
A községi elöljárók kötelesek lesznek a náluk vésem, nem feladatom; miután azonban alapos 
benyújtott termelési bejelentéseket megvizs- tényálladékra fektetett, bár keserű igazságot ki- 

Szó— ?élni, s a szerint, a mint a kincstár számára, mondani törekvésem, az 18< 1—1873 (azaz 
a sympalhia igaz nagy, de ez mé<r klvlteire va£Y saját használatra szólnak, azon- három évi időközben) olvasandó, 

magában véve nem veszedelmes mert kü,ön-kulön jegyzékbe bevezetni, minden Hogy valóban némely vallásos szokás 
úgy látszik, leginkább csak is ennél foo- l°h Ve|eve,1 Ca januárban beadottakat legfölebb közegészség fejlődésére mily hátránynyal bír, 
maradni , - •,* K /S ,enn lo= j febr. 4-ig) a kincstár számára tett bejelenté- tanúsítja Lorvich Gyula tudor a mao-yar orv
maradni, mmtan itt a rósz évek, a ka- seket az illetékes dohánybeváltó felügyelőség- XVIII-ik nagygyűlésén előadott értekezete.
putos iokolompósoknak is elég gondot hez> a kivitelre s saját használatra szólókat 5. Kutatnia kell a kerületben előforduló 
adtak a megélhetésre, s nincs pénzök PeJ^.a penzügyigazgatosághoz beküldeni. A betegségek okait, származásukat elteriedésü- 
politikai kalandok előmozditására vao-v b(:ku des elmulasztasa vagy késedelmes telje- két, és meggyőződni a felöl, hogy mennyire 
véghezvitelére, azért, azon téves hiris azokban^foUit bT meeváltoztatása> az függnek össze oly feltételekkel, melyek elhárít-
kolioménynek veendő, hogy a becskereki 6.7uLLT“ S“"d“he'6k'
takarekpenztarnál szamitoltatnak le a vál- zonyitása 5-100 ft. rendszegési bírsággal fog helyi körülményeket, 
tók e czélra, s a pénz, Belgrádba kül- fényilletni. Ugyanígy fenyittetnek azon községi 7. Kutatnia kell a lakhelyeket
delik!? — elöljárók is, kik a törvényben (1868: XIV. tezikk 8. Ismernie kell hatáskörének nagyságát

Végre, még egy hirt kötelességünk ,// saJat használatra való dohányterme- fekvését, éghajlatát, észlelnie kell a hömérsé- 
hogv meo-czáfoliunk és ez a/ hoo-v a • A 71JUk Lruhaz? U teendőket nem tel- két, legnyomatot, a levegő azon tartalom in- 
lanok kir tnpJónvLóU - 1 "i ’ , jesi lkl A dohánybeváltó-felügyelőség, illetőleg gadozását, feljegyeznie kell a csapadék nagv-
, P , y. kunkrol azt írtak, penzügyigazgatőság tartozik a kellő időben ságát, ennek tartósságát, a szélirányt erőségét
hogy az is úgy mint a pancsovai, az beküldött bejelentések feletti határozatát leg- 9. Ügyelnie kell a népesedésre, ellen-
omladina befolyása alatt állana. Ez uraim, feljebb maré. 31-ig a községi elöljáróknak őriznie kell
t. collegák légből kapott hazugság? __ i kiküldeni, ellenkező esetben a bejelentések a
hogy a nancsovai törvényét mii m|Vpl kérelmezők javára elintézetteknek tekintetnek.2 semmTltovLTn , Mi"deze" kereszlülvilele czél-
ahoz semmi kozzunk, de hogy a becs- jából a pénzügyminiszter terjedelmes és rész-
Kereki törvényszékét e vád nem illet- letes utasítást küldött valamennyi pénzügyigaz- 
heti, azért a felelőséget bár mikor ma- gazság dohánybevállófelügyelöségnek és lova­
gunkra vállaljuk egyébiránt elegendő ke- talnaL
zességet nyújt erre nézveVáradytörvény- A járÁsi orvo„ tppn#1».
széki elnök tirnab köztiszteletben álló egyé- A járási, mint egészségügyi trvösliszt- 

msege. Azért felhívjuk t. laptársainkat, viselőnek azon körben, mely számára ki- 
hogy .e téves informatiót az ügy érdekében vagyon jelölve következőkre kell figyelmét
érdemileg helyreigazítani szíveskedjenek, kiterjeszteni:

A magas kormány és itt székelő , , L Tanulmányoznia kell a mennyire csak le- 
közegei megteszik a magnk-ót A kn mindazon befolyásokat,melyek a kerület köz-
^nncfrr o u ma0oket. A ko- egészségére ártalmasán hatnak, vagy hathatnak,
zonség e tárgyban egeszen nyugodt le- 2. Kutatnia és tanulmányoznia kell a ia­
het. Minden intézkedés a fejlődő esemé- lajt, annak alkatát, hömérsékét, a talajlevegő
nyekkel szemben megtétetett, csak hogy élenY> szénsav, amóniak és kénköneny ingadozó
erről a politikánál hallgatni szoktak, mert tartalmát, nedvességét, 
nem lehet dobbal verebet fogai?! c*

fejlődésére és elterjedésére befolynak 
búvárok már régen meg voltak győződve.

Villermé már 1834-ben azt állította, mi­
szerint váltóláz az agyagos talajnemeket ked- 
veli, hogy a talaj által épen az oly irtózatos 
hányszékelés, hagymáz fellépésében és elter­
jedésében első sorban támogattatik, újabban 
Pittenkofer és Buhl tanárok vizsgálatai derítek 
ki, kik ezen kórokat talajbetegségeknek szok­
ták nevezni.

: :
V5

hogy a legéberebb 
eddigelé csak egy 

törvény kezei közé. 
Hogy a délszláv egység titkos tár­

sulata működik, tagadni azt sem lehet, 
tanúbizonyságot tesznek arról: 
egyének, kik e vidékről Szerbiába 
azért mennek által, hogy ott az ön­
kéntes légiók számát szaporítsák, 
val:

m
Előfizetési árak: ihEgész évre . . . 

Fél évre . . . .
Negyed évre . . .

• . 6 ft. — kr.
. . 3 ft. — kr.
• • i ft. 50 kr.

Kelt N.-Becskereken, 1876. jun. 22-én.

A „Torontál“ kiadóhivatala.

azon
:

Az úgynevezett délmagyaror- 
szági szerb ínozgalinakról.

Nehány nap óta a fővárosi sajtó leg­
inkább a délmagyarországi izgatásokról 
vezérczikkezik, és nem egészen alap 
nélkül.

a

r.

Mert valami csakugyan rodhad Dá­
niában. De a lapok által közölt rémhí­
rek, izgatások, pénzküldemények stb. 
nagyobbrészt túlbuzgó levelezők álom­
képeiül tekintendők?

Mi, kik folytonos figyelemmel kisér­
tük, és kisérjük a mozgalmakat, jónak 
látjuk a lapok által szélnek eresztett rém­
híreket valódiságokra vezetni vissza. 
Igyanis a lapokban a többek közt az is 
volt olvasható, hogy: Nagy-Becskerek 
városhatósága maga is egy köl­
csönnel járult hozzá, és hogy 
még most is folytonosan pénzek 
gyüjtetuek városunkban Szerbia 
számára.

Ezt először is merő koholmánynak 
állítjuk, mert Nagy- Becskerek városának 
tisztviselői nagyobbrészt magyarok. Maga 
a polgármester magyar, a főjegyző szerb 
ugyan, de hazafiságban nem marad hát­
térben bár mely született magyar előtt, 
szóval városunk hatóságát ily hazafiatlan 
váddal illetni roszakaratu könnyelműség. 
De eltekintve ettől, e város polgárai kö­
zött is külömbség nélkül jelenleg oly ha­
zafias szellem honol, hogy itt izgatás, 
vagy hajtogatás által, bár ki álljon is 
nak elén, a nyugalmat megzavarni nem 
fogja. Van e város polgárságának elég 
haja. A rósz évek annyira vitték, hogy 
adójukat sem képesek fizetni, nem hogy 
kölcsönöket, illetőleg pénzbeli segítséget 
adjanak idegen pénztárak felsegélésére. 
^égre: városunk képviselete oly egyé­
nekből áll, akik jól tudják, hogy mivel

?0
közegészségre káros

í
I

r.

az országos anyakönyvet, melynek 
vezetésére az illető község jegyzője volna hi­
vatva, annélkül, hogy az ottani lelkész bármi 
névén nevezendő anyakönyvbeni, bármi néven 
nevezendő havi számítás szerinti bejegyzésre 
befolyást gyakorolna. — Hiszen egy anyának 
gyermekei vagyunk.

Ezen országos, a halálozásra vonatkozó 
anyakönyvbe jegyzendő: az elholt egyén neve, 
a halálozás napja, ivara, kora, (külön kitéve 
az év, hó és nap száma) lakhelye, életmódja, 
foglalkozása, természetes, vagy erőszakos ha­
lál! kimúlása az erőszakos hatói neme, a be­
tegség neme, tartósága, járványok uralgása, 
és ragályozástól eredése, (orvosi észlelés alap­
ján) orvosi segély vétetett-e igényeb, vagy

Az országos, a születésekre vonatkozó 
anyakönyvbe bejegyzendő, az uj szülött neve, 
a születés napja, az ivara életben, vagy halva 
születése, egészség vagy beteg állapota, megje­
gyezve, ha ikrek, hároman vagy négyen voltak 
az egyszerre szülöttek; szintúgy megemlítendő 
az érettség, időtlenség, (kitéve hányadik havában 
volt a terhesség) továbbá törzsszülött, vagy bármi 
nemű idomtalanság, a 
iskolázott volt-e, vagy

A házaságkötés külön jegyzőkönyvbe 
írandó. Ha ehez hozzá járul az illető község 
nép és házszáma, könnyen kideríthető a köz­
ség bizonyos időbeni szaporodása vagy fo­
gyása, úgy szintén életközép tartama produc­
tiv és improductiv évszáma.

Ezen országos annyakönyv a járásorvos
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Nagy-Becskerek, junius 29-én.
~ A büntető-törvényjavaslat részletes 

indokolása is, mint halljuk, a napokban egé­
szen kikerül a sajtó alól. A képviselöbáz jog­
ügyi bizottsága közvetlenül az országgyűlés 
összeülése után ismét hozzákezd e javaslat 
tárgyalásához, s hosszabb szünetelés nélkül 
folytatni fogja azt, mig az egész javaslat le

folyását a társadalmi élet alakulására és fejig- azt sajál élelkörében szakadatlan gyakorlat | nem mindig őszinte bensSsérael de mindenkor
desere. E kutatás pedig sikertelen, ha nelkü- által érvényesíti. Dontos ragaszkodással 3C’:ir ”
lözni fogjuk a nemzeti szellem és egyedi haj- \ c„. . , , . ^ ssa cselekszik es
landósáí mindazon megnyilatkozásainak áj- A svab szokasok nehanYa szoros analo- egyhaza légkörében.
kiniptpt mplvpttipn ai morráf ■ j • j van a régiek mythologiáival, vagy már Adventen át — hogy az egyházi évvel
amúgy megismertetni szokfa eThz oka’ hogv kereszl^ny valIasi érzetre támaszkodnak, rész- induljunk — igen szorgalmasan látogatják a 
saiát sneria 1 - tnrtpnptünk a’t ben a rom- kath. egyház ünnep-cyclu- svábok a „Rorate“ hajnali misét, mely után
tárgyalássához a népszokások gon§ rh°Z K?tforrasukat’ mint minden szó- rendes kitűnő étvágygyal zamatos és fűszeres
dós egybegyűjtése is óhaitandónak“ ’ 8 "kP be"SÓ ösz!önében s a kagyo- kolbászt (Roradi Würst) reggeliznek, 
sőt szükségesnek mutatkozik ’ kefJe et mélyen e,merüU hatalmával Márton napján, ha csak telik, ők is meg-

Már régebben föltettük masunkban a dél °-Y elmaradhatla"ul érvényesítik magukat, hogy sütik a „Marton lúdját,“ s a pecsenyéhez idei 
magyarországi^TenieÄ « ‘ mintegy második természetté válnak s el- bort (Heirigen) isznak. Bort, ámbár* az nem
kásának életformádnak ifiráJáv»! kerülhetleneknek tartatnak. Kétségkívül feltűnő valami különös, minden község termel; de
löiiinif ü t lÁ rp= h v, i • sa a e szívósság a traditionalis szokások hiv gya- sör és pálinka is elés bőségben főzetik AtstteJk ;ribrr^"'d.a„donrr kori.aif“épe"a svábok"ä,’ ‘ik"éi ■ w- b°r ■ ;, ks^T.i.d..-

r.rr.ia: — -

d/,^ -n« iSe„ is ä’ yKfö,karolásila” s2okb,‘tűitoba"

foglaljak azon elemeket, melyek szövedék . íi, . ív , , . ’ SZOIOgaaallan
gyanánt special-történetünk majdani tudomá- ®ar szokássá edződnék az erkölcsi érzet . . ,e ’ s a Nikolo aztan csakugyan
nyos feldolgozásánál jó haszonnal tekintetbe szabályainak gyakorlása s a polgári törvények 1JnhJZfJ!! “íf ,föe®téjé"’ fak®" 
veendők lesznek. tisztelete is e honfitársainknál, miként azt ős- f . T 1 an?zcza1’ klforditott juhasz bundába

Kezdjük tehát közleményünket hazájukbeli eldödeikről magasztatólag örökité Q° UZZ0(U morog, lánczot csörget
torontáli svábok momentosusabb I meS Tacitus, Írván: Plusque ibi boni mores keiben levő vesszővel fenyegetőzik,
szokásainak leírásával; azért kezdjük vaIent> 1™“ alibi bonae leges. fket deszkacskat csattogtat össze feje
P/ekével mívpl förténplmi rpnüsnr „ ; . . , ! 'olotti mintha farkas a száját tartaná s rémitő
ezekevei, mivel történelmi rendsor szerint a Am azonban, hogy magukra a szoká- I fogait vicsorgatná Nem csoda ha ilv ijesztő
h J ffiidrmkrilleni»2 -Ugy.nevezet.t ”Reich“- sokra térjünk, azok egymásutánját legczél- ; szokatlan alak láttára a gyermekek Jegfélem- 
bo, földünkre telepi ett nemetseg a koznyelven szerübb leend az egyházi évkör szakai lenek s az éven át mártsak a Nikotó emli-
wínahh^pm"/^!^!1 Jvam?g- „ 8 ^"‘ elősorolni, a mennyiben e nép úgy is lésénél is összeborzadnak. E szokás, melyet
legifjabb nemzet Del-Magyarorszag ronasikjan, egmkabb a vallasgyakorlat alaki formáihoz vidékünkön a többi nemzetiségiek is fölkarolni 
mely ónálló nemzeüseg, typusat megtartotta s köti szokásos életmegnyilatkozásait, - s noha | kezdettek, egyenesen a svábok által csempész-

!
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Torontáli sváb szokások.*)
Jelentékeny feladat megoldására segéd­

keznék, ki a sajátos népvegytilékével föltűnő 
unicumnak tekinthető szükebb hazánkban az 
eszes búvár és hiv ecsetelő figyelmével járná 
be egyenként a különféle nemzeteket, azok 
életmódjának tanulmányozása, szokásaik föl- 
jegyzése és hiv átörökítése végett.

Helyesen állitta tik, miszerint a szokások 
értelmesen tükrözik le valamely nemzet életét, 
jellemét — és életerejének hévmérője gyanánt 
tekinthetők. Mert valamint az egyént külső­
kép nyilatkozó észjárása s cselekedetei után 
ítéljük meg fény- és árnyoldalairól: úgy a 
nemzetek egyedi életében is vannak derültebb 
és homályosabb mozzanatok, melyekből ben- 
söségük mivoltára következtetni lehet.

E körülmény a történészt még mélyebbre 
ható oknál fogva is érdekli.

A történetírásra szolgáló alkalmas anyag 
gyűjtésénél lehetetlen elmellőzni az értelmi 
haladás alaptörvényeinek kutatását s azok be-
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*) Felolvastatott a „Délmagyarországi történelmi és 

régészeti társulat“ vál. gyűlésén.
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örökös ö fensége a 2. bajor vértesezred tu- tics Fülöp személyében találták, ki Risztics 
lajdonosává neveztetett ki. A vámtariffa meg- sógora, a portánál több éven át mint Szerbia 
állapítása iránt Becsben folyt tárgyalások egye- ügynöke működött a török körökben igen ked- 
löre befejeztettek. A „P. Lloydsnak ugyan veit egyéniség. Chrisztics missiója igen nehez. 
azt írják Bécsböl, hogy az egyesség minden Minthogy a szerb kabinet többsége kimondta, 
tételre nézve teljesen létrejött; más oldalról hogy az eddigi politikai programúi feltétlen 
azonban azt jelentik, hogy a vámtariffa még feladásáról nem lehet szó, s hogy valami vív- 
végleg megállapítottnak nem tekinthető. — A mány nélkül e politikát lehetetlen a nemzet 
vezérkari főnök helyettesének ö felsége Fischer előtt igazolni, azzal bízták meg Chriszticset. 
Maximilian vezérőrnagyot nevezte ki. Fischer hogy Konstantinápolyban valami szerény terri- 
a zágrábi főparancsnokságnál volt beosztva, torialis compensatiót iparkodjék kieszközölni. 
Az uj főispánok kinevezésére vonatkozó elő- Egész Bosnia átengedéséről persze szó sincs, 
terjesztések a „P. Corr.“ szerint a belügy- Ha a „szerény követelést is visszautasítja 
minisztériumban már készen vannak s a min. porta, akkor a Sítevcsa-Risztics kabinet állása

tarthatlanná válik. Mint egy április napon a 
ború és derű, oly gyorsan és átmenet nélkül 
váltakozik Szerbiában a háborús és békés hely­
zet. Alig nehány napja, hogy mint békegalombot 
el akarták küldeni Konstantinápolyba a szerb 
különbiztost; de hirtelen egyet fordult a poli­
tikai időjárás s a belgrádi tudósítók (s mely- 
lapnak ne volna most „belgrádi“ levelezője!) 
ismét csupán a határhoz induló légiók és ágyu- 
ütegekröl, a felvonulás befejezéséről, az ellen­
ségeskedés kitöréséről tudnak beszélni. - \ 
Chrisztics-féle konstantinápolyi békemissiót a 
„P. LI.“ szerint véglegesen feladták és Szerbia 
formális hadüzenete a küszöbön álló. A militia 
első osztályának mozgósítására már kiadatott 
a parancs, a második osztály mozgósítása leg­
közelebb várható. Jövő héten megtörténik a 

azon stratégiai felvonulás s a fejedelem a hadsereg­
hez utazik. Ezzel összhangzik, mit a „Presse“ 
már tegnap jelentett Szerbiából. A „Presse“ 
szerint lázas tevékenység uralkodik ott a hadi 
készületek befejezése czéljábúl. A militia moz­
gósítására kiadatott vagy legközelebb ki fog 
adatni a parancs. Jövő héten a fejedelem a 
hadsereghez utazik s egy hadi proklarnatiót 
bocsát ki. Az ellenségeskedés megkezdése majd­
nem elkerülhellen. A helyzet jellemző symto- 
mája, hogy a bécsi lapok, mint más helyen 
bővebben ki van fejtve a béke fennmaradása 
iránt a legnagyobb aggodalmat tanúsítják. Szer­
biában a „Pol. Corr.“ szerint Risztics meg­
szűnt a harczpártot ellenezni, mióta meggyő­
ződött, hogy a porta Bosniát jószerivel 
engedi át. A minisztérium elhatározta a hábo­
rút, mert Nikolics szerint harczkész a nemzet 
s mert különben polgárháború törhetne ki. A 
militia második osztálya (42,000 ember) in­
dulási parancsot kapott. Milan fejedem hir 
rint a legnagyobb mértékben harczvágyó; fél, 
hogy a háború elmaradása esetében megfoszt­
ják népjétól.

A felkelés színhelyéről. Muktár pasa 
expeditiója a lehető legjobban sikerült. Egy 
évre ellátta élelemmel Niksics helyőrségét,
3 hónapra Niksics lakóit. De vájjon lehet-e a 
szerencsés expeditiót a patificatió előjelének 
tekinteni nagy kérdés. F. hó 19-én harcz volt 
Nevesinje és Stari Selane mellett. Az első 
helyen Pavlovics, a másodikon Muszics támad­
ták meg a törököket. Bolgárországban török 
tudósítások szerint két kerületre szoriltatott a 
lázadás. A városokban egy Fülöp nevű egyén 
lázit, kit eddig nem sükerült elfogni. Ellenben 
a „Ferencz József“ dunai gőzösön Romániából 
Widdinbe érkezett két bolgár emissáriust, kik 
Romániából jöttek, rögtön elfoták s a sommás 
török eljárás szerint nyomban fél is akasztották.

Románia. A román kormány Londonban 
42 millió frankos kölcsönt kíván felvenni 10 
százalékra és 30 évi törlesztéssel. A fizetés 
biztosítására a dohánymonopolium jövedelme 
szolgálna. Cogalniceanu külügyi miniszter a 
bukaresti angol szövetségi megbízottal alku­
dozásokat folytat egy Románia és Angolország 
között kötendő kereskedelmi szerződés tár­
gyában.

'fii által ellenőrizendő, avagy az ország munka- és 200.000 ember halt el Egyptomban; Brayer 
véderő fejlődése az ellenőrzésre nem méltó ? szerint 1812-ben Konstantinápolyban 160.000

Ezen országos anyakönyvből az illető halt meg, naponkint állag 1200 — Az orvo- 
község jegyzője felelőség terhe alatt hivatalos sok túlnyomó nagy többségének véleménye 
kivonatot tartozzék rendelt helyre havonkint 
beküldeni.

Ily kivonat alapján készült járásorvosi 
statisztika minden igényeinek megfelel, belőle 
könnyen kideríthető a járás és községeinek 
népmozgalma úgy szintén is a járás absolut és 
relativ szaporodás, vagy fogyás % foka úgy 
szintén középélettartama.

Ily alapon vezetett országos anyakönyv 
kimutatásai alapján, nem jutunk ama helyzetbe, 
hogy a népesedési mozgalom elötüntetésének, 
bár mikor meg ne feleljünk.

1852—1856-iki magyar korona országai­
nak népesedés mozgalmi kimutatásnál Horvát- 
Tótország csak 7 évi adatai vétethettek fel.

Magyarország 1851-ik népesedés moz­
galmai hitfelekezeti kimutatásban Bácsmegye 
és Bánsági hasoló részletes adatok hiányoztak.
Ugyanez évbeni középéletkor is közelítőleg 
tükröztetett elő, mert a község szerinti halá­
lozás korszáma ismeretlen volt (vájjon ma is­
meretes? 1852-1859-1864; 1866—1870-ik 
népesedés mozgalom alkalmával hiányos ada­
tok küldettek be Bihar- és Zemplinmegyéböl;
1866—1871. szintén részben hiányosak voltak 
Marmaros adatai. 1860—1863-ik évi orvos
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Cairo volt fészke. Az emberiségnek ezen, ta­
lán a világ teremtése óta, legnagyobb ostora 
1845 óta keleten nem létezik többé; egy 
zsarnok szüntette meg azt — Mehemed Ali 
alkirály, úgyis fővárosának szépítését tartva 
szem előtt, azon bámulatos, merész gondolatra 
jött, a várost övszerüen környező, és attól, 
főleg a sivatag belsejéből száritó szeleket el­
záró, 150—200 méternyi magas domblánczot 
elhordatni, és az igy nyerendő tért kertekké 
alakítani át. — Legidősb fia Ibrahim pascha 
hozzáfogott a mühez és a Boulag nevű kül­
város még nílusi delta közötti két legmaga­
sabb domb elhordott földjével kitöltötte a pos- 
ványos, döglcletes levegőt árasztó mélyedése­
ket, egy harmadik dombot saját költségén 
hordatott szét. A veszélyes mocsárok helyén 
olaj- és gyümölcsfa ültetvények keletkeztek 
és a száriló szeleknek út nyittatott.

Ha a járási, mint közegészség orvos- 
tisztviselő működése nálunk is ama okokat, 
melyek a tájkórok kifejlődését úgyszintén a 
járványok elterjedését elősegítik, nemcsak, de 
elnyomásását gátolják, kikutatandják és el- 
háritandják, akkor nálunk is a mocsáros, 
posványos helyen olajfa fog tenyészni, melynek 
gyümölcse a nemzet életképessége, élettartó­
ságának évezredekre való kihatolása, a pol­
gár és igy a nemzet, a haza jóléte, a munka 
és véderő fejlődése leend.

f. hó 19
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tanácsban tárgyaltatni fognak. A közös pénz­
ügyminisztérium vezetését, mint Bécsből jelen­
tik, Andrássy gr. közös külügyminiszter vette 
át. Ezen provisorium ideje egyelőre nincs meg­
határozva. — Az uj közös hadügyminiszter 
Bylandt-Rheidt gr. kineveztelését a bécsi lapok 
kedvezőleg fogadják. S azon nézetnek adnak 
kifejezést, hogy Bylandt gr. a hadügy terén jó 
közigazgatási tehetségnek bizonyulhat, daczára 
annak, hogy nevezett eddigelé főleg a műszaki 
téren működött. Bécsböl jelentik továbbá, hogy 
Koller báró lemondásának elfogadása, a bea­
vatott köröket is meglepte, miután szabadság- 
idejének meghosszabbítását nem kérte és e hó 

124-én kellett volna ismét megkezdenie hiva­
taloskodását. — A párisi osztrák-magyar nagy­
követ kinevezése a legközelebbi napokban 
megtörténik. A „P. Lloyd“ constatálja 
hirt, hogy párisi nagykövetnek Chotek gróf 
brüsseli követ van kijelölve, s helyébe a brüs- 
seli állásra Mülinen gróf, jelenleg a külügy­
minisztériumban alkalmazott rendkívüli követ 
neveztetnék ki. — A magyar parliament mű­
ködése köréből megemlítjük, hogy a képviselő- 
házban a második ülésszak első felében 22 
interpeliatió terjesztetett elő, melyek közül 
20-ra felelet adatott. Ezenkívül elintéztetett 7 
interpeliatió, melyek az első ülésszakban té­
tettek. A függőben maradt két interpeliatió 
közül az egyik a nagyenyedi törvényszék meg­
szüntetésére, a másik az osztrák szivarok it­
teni elárusitására vonatkozik. A második ülés­
szakban eddigelé összesen 12 indítvány adatott 
be, melyek kivétel nélkül elvettettek. Határo­
zati javaslatot beadtak li-et; ezek közül el­
fogadtak 2-őt, s mellőztek 6-ot. Függőben 
maradt három.
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! Ém sir statisztikai adataink hiányoznak.

1866—70 kimutatásnál az elhunytak korév 
szerint kimutatva nem lévén, nem lehetett ha­
sonlítást tenni, vájjon ezen öt év időközben a 
közép élettartam növekedett-e, vagy nem stb.
(vájjon mikor van ez alaposan kitüntetve ?)

10. Ügyelnie kell a rájuk bízott területen 
az egészségügy körébe vágó törvények és 
szabályok megtartása és végrehajtása felett.

11. Tudomására jővén valamely veszélyes
jellegű ragályos fertőző, vagy járványos beteg­
ség kitörése kerületében, az illető helyet 
haladéktalanul meg kell látogatnia, kutatnia a 
kor kitörés okait, körülményeit is tudósítani a 
működésre illetékes egyéneket azon módokról, 
melyeket kívánatosnak vél a kor terjedésének 
megelőzésére, sőt amennyiben ö maga fel van 
arra törvény szerint hatalmazva a kivitelnél ; kérdésére felelve egyebek közt azt mondá: A 
segédkeznie is keli. hatalmak egyetértenek abban, hogy nem kell

Főteendője azonnal odaforditandó, mi- pressiót gyakorolni Törökországra. E szerint 
szerint a kitörőfélben levő kor localizáltassék. a hatalmak egyetértése nyilvánosan és a leg-

! illetékesebb helyről constalálva van. Ezzel össz­
hangban a félhivatalos „Agence russe“ egy 
távirata igy szól: A hatalmak, időt és módot 
hagyva az uj török kormánynak a reformok 
életbeléptetésére, közmegegyezéssel minden 
jegyzék átadását elhalasztották; egyetértésök 
szilárdan fennáll. A „Tagespresse“ diplomatiai 
körökből úgy értesül, hogy az angol kormány 
nem siker nélküli kísérleteket telt Oroszorszá-
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HETI SZEMLE.
Európai sajtó. Az európai béke hely­

zetét nem épen megnyugtató színben tünteté 
fel a sajtó. Két momentum érdemel figyelmet: 
a nagyhatalmak szándékai és Szerbia magatar­
tása. Ez utóbbi a lehető legalarmirozóbb; a 
nagyhatalmak szándékáról és kölcsönös viszo­
nyairól ellentétes tudósítások érkeztek. Ismeretes, 
hogy Disraeli az angol parlamentben Bruce
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21 üzenetet küldött át, mely mind elintéztetett. 
Oly előterjesztés, mely nem tartalmazott tör­
vényjavaslatot, csak egy történt, mely, valamint 
4 előterjesztés az első ülésszakból, elintézet­
len maradt. Az őszi ülésszakban egyike leend 
a kormány fontosabb igazságügyi előterjeszté­
sének az uj polgári perrendtartás tervezete. 
Ki fog terjedni e tervezet az egész perrend­
tartásra, tekintettel — mint a „N. H.“ hallja — 
főleg a külön seinmitöszék intézményének mel­
lőzésére s a felebbezési eljárás egyszerűsíté­
sére. A tervezeten az igazságügyminiszter 
megbízásából jelenleg Ráth György semmitő- 
széki bíró s Teieszky képviselő dolgozik, 
munkálatuk annyira előre haladt már, hogy 
törvényjavaslat valószínűleg már az őszi ülés­
szak elején elő leend terjeszthető. — A mi­
nisztertanács

12. Legyenek jogosítva azonnal zár alá 
helyezni a hamisított, romlott, vagy ártalmas 
anyagokkal kevert tápszereket és italokat. 
(Rögtön zár alá kellene helyezni minden 
korcsmát.)

13. Ügyeljenek az összes orvosi és egész­
ségi személyzetre is ellenőrizzék azoknak mű­
ködését.
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I Ennek alapján a járási orvos, mint egész­
ségügyi orvostisztviselő a kor okait tartozik | got közös actióra bírni a keleti ügyek elinté- 
fürkészni, azok kitörését gátolni, vagy szeli- | zése végett, mit a többi hatalmak örömmel ta- 
diteni; miglen tehát a községi orvos a beteg- í pasztáinak, mert a kielégítő megoldás legjobb 
ség hatásait, addig a járási orvos annak okait garantiája, ha a versenyö Anglia és Oroszor- 
gyógyitsa. szág a pacificatió modus procedendije iránt

Az ok gyógyításával pedig mit érünk el, megegyeznek. — Ezek mind igen szép és ki­
legyen elég e következő tényálladék. elégítő hírek, a „P. LI.“ diplomatiai levelezője

A cholera, hagymáz, a himlő nem vitt is constatálja, hogy a küllátszat szerint hatá- 
végbe oly pusztítást, mint a világ betegségei- ; rozottan békésen alakultak az európai viszo- 
nek legborzasztóbbika a pestis, annál bor- nyolt, az európai concert a béke biztosítását 
zasztóbb, hogy a gyógyászat tehetetlenül ál- illetőleg helyreállt, Oroszország lemondott min- 
lott vele szemben első fellépte óta egész vé- den békebontó szándékról és elfogadta Angol­

éven át; ország iniliativáját, hagyja maguktól fejlődni az 
mert mintegy két harmada, sőt Dr. Heine, eseményeket, Angolország pedig iparkodik ba- 
porosz államtanácsos szerint 80 — 90 százaléka rátságos érintkezésben maradni az északi ha- 
a betegeknek rendesen elhalt. Millió a népnek ialmakkal. De mindezek daczára a „P. LI.“ 
ebben halt el. Galienus alatt 262-ben csak említett levelezője azt tartja, hogy hatalmas 
magában Rómában 5000 halt meg egy nap forrongás van a felszín alatt, s hogy a béke- 
alatt; Konstantinápolyban pedig Justinián alatt kilátások Anglia határozott fellépése óta nem 
544-ben ezer sirásó sem győzte a pestis ál- : erösbödtek. Aggodalomra okot szolgáltat az, 
dozatait eltakaritani; mily pusztítást okozott hogy biztos értesülés szerint Anglia nagyobb 
Justinián alatt kitetszik abból, mit Procopius mérvben folytatja tengerészeti készületeit, s 
— jólehet nagyon túlzva — ir, hogy t. i. hogy Konstantinápolyban az izgalom folyvást 
sok millió hulla nem volt eltakaritható, ha- nő, uj felforgatásoktól való félelem kezd fel­
nem régi tornyokba hányatott, mely földdel I lépni s Szerbia iránt oly ingerültség mutalko- 
betöltetelt és egész hajóterhek nyílt tengeren zik, mely valószínűvé teszi, hogy Szerbia el- 
elsülyeztettek. len fegyverhez nyúl a porta.

Egyes néptörzsek a pestisben végképen Itthon. A magyar országgyűlés szeplem- 
kihaltak. Süszmilch szerint Londonban 1665- bér hó végéig elnapoltatok Királyunk ö felsége 
ben nem egészen fél millió lakos közül hét- hir szerint nemcsak a czárral fog találkozni, 
venezernél több halt el. 1709- és 1710-ben hanem Vilmos német császárral is Ischlben. A 

brandenburgi lakosságnak majd harmada, czárral való találkozás a „N. fr. Presse“ 
Danczignak majd fele halt ki.

1718-ban Páriset szerint 50 nap alatt
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m mint értesülünk elhatá­
rozta, hogy a tavaszi árvizek által károsult 
vízmüvek tulajdonosainak segélyezésére adandó 
kölcsönökre szükséges pénzösszegeket, mint­
hogy az államnak jelenleg erre való pénz­
készlete nincsen, az alapokat államkötvényeinek 
lombardirozása utján fogja beszerezni. Ez ok­
ból felszólította a honvédelmi minisztert, hogy 
a kezelése alatt levő Ludovica-alap államköt­
vényeit a pénzügyminiszternek rendelkezésére 
bocsássa. A kormány egyelőre 300,000 frtot 
fog e czélra felvenni. (Vájjon a Ferenczcsa-
torna vállalat is fog-e részesülni e kölcsön- Francziaország. Nem kis fontosságú
ben, mely vállalatból az állam úgy is nagy esemény, hogy a senatus 144 taggal 441 el- 
mennyiségü B. részvényeket vett át, a mi alig lenében tagjává választotta Buffet volt minisz- 
tekinthetö egyébnek örök időkre adott kamat- terelnököt. — Dementirozák uo-yan Párisból, 
nélküli kölcsönnél.) — Az 1877—ki költség- hogy a kormány Buffet megválasztatása folytán 
veles összeállítására vonatkozó munkálatok, le akar mondani, de tény, hogy az egész bal- 
mint a „P. N.“ értesül, a legtöbb miniszte- oldal, mely rendkívüli gyűlölettel viseltetik 
riumban már befejezteltek. Buffet iránt, a választási eredményt nyílt pro-

^zerbia. Mihály szerb metropolita eluta- vocatiónak tekinti. Azonban senki sem tagad- 
zott Belgradból Szentpétervárba, hol először a hatja, hogy Buffet oly jelentékeny politikus, 
czezarevicsnal teendi tiszteletét, azután pedig kinek a törvényhozó testületből nem szabad

említettük KeichsUidlban. Rudolf kurona- A konstant,napolyba küldendő diplomatát Chrisz- s ennyiben erősödni fog a ser.,tusban
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tetett be hozzánk a rajnai tájakról, hová ismét miként Bengáliában a jámbor fohászkodások.
Olasz- és Francziaországból sudamlott be, sőt A jószág karácsony előtti napon csak egy- 
már a régi rómaiaknál is hasonmását talál- szer kap takarmányt; a rendes táplálék csak 
hatni e rósz szokásnak. Napjainkban, az ész- másnap nyujtátik az éhező páráknak, miután 
szerű nevelés hasznára lassan-lassan kijö már a szentelt kenyérdarabot megették. Karácsony 
e pogányság a divatból. napján alig ébred föl a gyermek, első pillan-

A karácsonyi ünnepek alatt hosszú fehér tását azonnal az ablakra veti, — s immár 
patyolatban öltözött fiuk járnak házról-házra a nincs maradása az ágyban. Ki ’ irná le az ö 
községekben, aranyozott papírral bevont magas örömét ?! A Christkind csakugyan itt járt s 
süveget hordván fejőkön s verses énekben j tömérdek kincseket hozott. Van ott a tányéron 
jelentvén az üdvözítő megszületését. Egy aranyozott alma, dió, füge, játé ok, ruh.idara- 
pasztor kifordított subában kis bölcsőt helyez bök. Ezerszer veszi az ajándékokat kezébe
a földre, melyben a kis Jézust ringatja. A megnézegeti egyenként minden oldalról — 
csaladoknál tiszta tányért tesznek a gyermekek s az ártatlan örömnek se hossza se véve De 
az ablakra, mielőtt lefekszenek; mert bizo- ; az anya sem mulasztja el a ma^’a fiavelmez 
nyosan eljő a Christkind és hoz valamit a jó tetését: hogy mily jó volt a gyermeknek iól
gyermek szamára. A kíváncsiság sokáig ébren viselnie magát, mert a Jézuská csak ió és
tartja a kisdedeket kik sóvár szemekkel pis- szófogadó gyermekeknek hoz ajándékokat
lógnak az ablak fele, mig végre az álom erőt Szent János evangélista nanián nafarz 
vesz rajtuk. Azalatt a szülök s a nagyobb ko bán bort visznek a templomba^ melf La-

testverek keso éjszakáig dióra kártyáznak s j áldatik s otthon asztal fölött ily ’jelmomiaUai 
ejfel táján sok zajjal, néhutt lövöldözésekkel adatik kézről-kézre: „Szent János áldása* ez
az éjféli misere mennek, melyet sok babonával inni kell I“ rSanpi Uu».;. e ’ 1 tv.- . , . .. .
hallgatnak végig. Valamelyik a családi lagok .'trunkn sin i E nannn vált i eSen- ™ass azassagok kölese nem szorítkozik
közül egy darab kenyeret visz magával , fs a sváb madákZ L!“S' 'M r íh“? Ta ^,lne^l SZilUhoZ'templomba, s azt másnlp még két miié alatt I d it „égvíog, „ stkér,„J íSeledlreliel » "f ! le«'obb • farsangra esik. Az eskü-
magánéi tartja. A harmadik mise után meg- házaUrhŐz Ha Izonban ?Lnv ' **5“k í“ "T •"f»1«* ™«a>e?*end6, hogy -
vf W|S gazda otthon a kenyérszeletet s kioíz. esik, akkor , Sí mZ „3 Tmt" ~ rt"’dMCrin‘ “

be öle a családtagok es a marha közt egy-egy előző vaev a kövpiL-»,A , J- f gdarabot, Hitök szerint = kenyér fogjál a szerSPszerenSen ».pTk

megovm az ev folytan mmden betegségtől, a világért sem fognának valamihez! ’ ?

Uj év napján sváb köznépnél senki sem 
vált fehér ruhát, hogy keléseket ne kapjanak.

\izkereszt napján királyoknak öltözött 
fiúk járnak házról-házra egy papír csillaggal 
s a „három királyok napja“ eredetére ezélzó 
versedet énekelnek — szép szóért vagy ne­
hány krajezáért. A házi asszonyok annyi fánkot 
(Kichel) sütnek e napon, a hány szeméiből a 
család áll; egy fánkba pénzdarabot rejlenek. 
Ebéd alatt többnyire a legkisebb gyermek 
által osztatják szét a fánkokat; a kinek 
pénzes fánk jut, az a király az napon. Az 
asztalnál szolgálnak neki, minden étel után 
megtörlik a száját és sok tréfát űznek vele. 
A király, a szives fogadtatás fejében, melyet 
alattvalóinál tapasztal, megvendégeli őket borral. 
Lgy látszik, e szokást a közénk keveredett 
szláv elemtől kölcsönzők át némi változással 
svábjaink, — s nem is olyan átalános az még 
közöttük, hogy idegen eredetére könnyen ne 
következtethetnénk.

szülei valamely asszonyt bíznak meg az út 
egyengetésével. Ez előbb maga, aztán a vö- 
legénynyel, ennek atyjával s két tanúval el­
megy a kiszemelt menyasszony házához, s 
mihelyest annak atyjával a mindkét részröli 
hozomány iránt meg van az egyezség, végbe­
megy az eljegyzési szertartás, többnyire este 
a két tanú, a mindkét részröli szülök s ne­
hány atyafi jelenlétében a menyasszony házánál. 
A vőlegény egy tál vagy tányér fölött kezet 
fog a menyasszonynyal s annak kezébe ezüst 
tallért nyom. A frigy kötés megerősítésére bort 
öntenek a jegyesek kezeire, mely az aláhely- 
zett tálba vagy tányérba csurog; ebből aztán 
sorra isznak a házasulandók, a tanuk, a szü­
lök s a többi jelenlévők. Sajátos, ritka szokás, 
a mint azt szőkébb hazánkban más nemzeteknél 
híjába keresnök! A házassági föltételeket más­
nap a falu jegyzője (Notari) több-kevesebb 
ortographiával Írásba foglalja, és nagy ritka­
ság, ha a sváb írott szerződés nélkül lép 
házasságra. Ezután történik csak a bejelentés 
a lelkésznél, a háromszori kihirdetés 
kelés foganatosítása végett. Az azonban 
áll már róluk, a mi a régi germánokról mon­
datott, hogy „dotem non uxor marito, séd 
uxori maritus offert.“ Sőt nem ritkán hallani 
köztük az élelmesség! axiómát: „Ke Geld, 
ke Lieb!“ (Folytatása következik.)
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s az es­
nem

napon
mennek esküvőre. Csak saját nemzelbelieikkel 
házasodnak: „nullis aliarum gentium connubiis 
infecti,“ miként őseikről már Tacitus írja.

Ha a legény (Forscht) házasodni akar,
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servativ párt, miből azonban 
még, hogy a két kamara között 
támadni.

nem következik 
confliclus fog

dós és más városok hatóságainak is ajánlható 
ovmtezkedésnek lehet köszönni, hogy a jelen 
esetben a bűntény elkövetője rögtön kézre- 
kenttelhetett.

második átdolgozott u 
bővített kiadásával! — 
állítása csinos és becsületére 
nyomdának.

s tetemesen 
A munka ki-

Ezen politikai viszonyoknak tulajdo­
nítandó talán legnagyobb részben, államunk 

Válik az illető üzlet forgalmánakNémetország. A
<■ 10 ,9'kelV '“P'o'só ülésszakai kezdíjmeg 
melynek vege»el uj válasz,á,ek lesznek szük-
lSÍT ;„Lrmr r,0d*lmi ey"1« «k »SZ felé 

kezd, Ulolso ülésszakai. E les,eleibe lehat
sz.nten uj választások történendnek meg a jelen 
év folyamában vagy a jövő év elején Előre 
felhívjuk az olvasó közönség ügyeimét’ a né­
met es porosz választásokra. Heves választási 
küzdelem várható, melynek eredménye annál 
fontosabb, mert a national-liberalis párt sok 
tekintetben lejárta magát s a kormány is haj­
landó egy erős conservativ párt alakulását elő­
mozdítani.

senyvédésé , a tudatlan 
népnek örökkön tartó müve 1 et 1 ensége, ok­
tatási módjaik helyeik elhanyagolása, a tőke 
és bizalom hiánya a földbirtok folyt 
pusztulása, igy a mezőgazdászat és ipar 
seny védésé, s a nagy mértékben lábra kapott 
szédelgők vakmerő hatalom köre, mert sem 
az egyik sem a másik irányában a törvények 
és azok végrehajtása, kellő biztosságot 
nyújtanak.

Gyilkosság. A nagy-becskereki grad-
nuliczai negyedben, a református temető előtti A Vasárnapi Újság junius 25-iki száma

äs aTÄ“füZodíu1iillÄr's?1 * »•*- * főszereplői (Midhal pasa és
foffva ő? p U 1 f,°Z,0b® vette a néP> s el" Jasid Pasa arczképével). Erödi Bélától. - A
fához kötözé 7ag8rP d°"1 haZ!.elÖlt egy eper~ Csendes-tenger gyöngye (képpel). - A keleti
nyu ütUeíessel tmiőd°Tgi ° eJÖUéÍg ÍSZ°" artoma"y°k- ~ Strogoff Mihály utazása. Verne 

y ütlegeléssel tolte rajta boszujat. legújabb regénye (képekkel). — „Kisbér “ az
Gyilkosság. A határőrvidék Dobricza ePSomi és longchampsi győző (képpel). —

Spanvolorsváe- ic • „ ho^e^- 60 3 amint este vendéglőből »Tanév végén.“ Fővárosi tárcza Borostyáin
van a snonvol nemein a UJ„ alkotmanya bazafele ,ment vol«a, valaki az utczán agyon- Nándortól. - Gr. Széchenyi István hátraha-
melyne/hosLas tánrvauJá .^z alkotrnanyterv, 0le<~A nyomozás e tárgyban a legnagyobb ^olt iratai- — A hétről. — Irodalom és mü-

y? V t tárgyalásáról többször megem- erelylyel folytattatik. veszet, stb. rendes rovatok.

a senatus’ altaljaival 7f ‘ eflet^'A^se“ a széket'földThe/ví^T f5, aratas mar ,. Ugyancsak a Franklin - Társulat kiadó-

-U.savat;.sa,rs

::,biS"g!tXiű XTilVTp “ SÄfÄ.W ír*rutaü“'

úgyis gyongemeűett oly halassal volt, hogy miatt fegyelmi vizsgálat alatt áll az iiové^Pakomolyan megbe,egedéit s mos, gyakori Iá?! rendeletére elfogatoll. RaTeils lehat nem'7A
[őmomrsága"iárŰ™ Hmv CsekrlT bus" !llikai okokl“il 1=“ lelartőzlalva, de midőn V
komorság járul. Hogy Savfet pasa kültigy- fogatasa alkalmával nála házmotozás tartitnu
mmiszterre lett, mi atalanos megelégedést szült akkor véletlenül oly papírokra is akadlak a
nagy befolyást éfsavfef k"“*®’ ^ ^ ^ t P°litikailag is erösen compromüál’ták. (Vége)
nagy oeioiyasu es Savfet kinevezését sürgetve A vizsgálatnál Kozma kir főügyész is ielen Ah , o )
ajánlotta. Hussein Avm és Hasid ünnepélyes volt. Két század katonával Kikindl helyőrsége elbukás7T-Tlozasnak vagy pedig felemelkedés
emetesevel es a gyilkos Haszán haladék nél- megszaporitatott, miután E elfojtása TlZ lo^\kovetkezmé^; s ha „álunk ezen e.őre

kuli ki\egeztetesevei veget ért a legújabb kon- némi ingerültséget szült c h eke szomszédjaikban követőkre találnak.
stantmapolyi dráma. Haszán akasztófán bűn- # . , - , , ha ezen ktvalo vidékek munka ösztöne, szorgalma okn-
hödött tettéért. A vértett lefolyását illetőleg a lén vá A k®'ne,,ysePres tig>e uj stádiumba asi üajlama minél tovább terjed s országunkat ei-
Äp. C.“ úgy értesül, hogy Haszán midőn Hús- kémé r0SUnkban" Az »partorvény értelmében a araszt> meggyőződésünkből mondjuk, hogy akkor
sein Avnira lőtt, oly szavakat mondott melyek- ván "ysJpres ^rendőri szakba tartóz- “agyarország a hatalom, jólét és boldogság dicsőséges
bői következtethető, hogy gyilkosságát Abdnl TT**!? a,városoknaki niuni- po-czara emelkedik.
Aziz haláláért való bosszú gyanánt akarta fel- szerint Vild be atas,uks a he|y‘ fények Olaszországban, pénz és tőzsdei
tüntetni.Továbbá Hasid pasát nem golyó hanem luZuU rendezn'-, Ennek alaPJa" nálunk is el- de egyéb bel viszályokat, csapásokat
tórszurás terítette volna le abban TpiLatL ZTÍ ^ kéményseprdst rendező -lése egyensúlyozta mindenkor. mc
midőn a gyilkosra vetette m gá hogy ez le Jl ' y, "0rmat,vuum mely a városi tanács által dűli a,apja
fegyverezze. Murád szultán ^gond^ a hat Z lÍSJ? " hagyatVán’ ,egköze,ebb éIetbe 
seregre fordítja. Inteligens elemek belépése P
által emelni akarja azt s példaadás végett el­
rendelte, hogy három sógora belépjen a had­
seregbe. A hajóhadra kevesebb gondot fordít, 
sőt a páncsélos hajók közül nehányat el akar 
adni. A seik ul izlam, ki a szófiák törekvéseit 
\askézzel fojtja el, Mehemed Rusdi nagyvezér 
legerősebb támasza Midhat reformjáival szemben.
F. hó 8-án a „Corr. orientale“ szerint, egy­
hangúlag elhatározta a török minisztertanács, 
hogy egy képviselőtestület alakítandó s hogy 
az erre vonatkozó tervet Midhat pasa dolgozza 
ki. — Ismeretes, hogy a kabinetben egy erős 
párt minden alkotmányt ellenzet, de Angol­
ország az alkotmány behozatalát mulbatlan 
feltételül tűzte ki, s a szultán maga is any- 
nyira pártolta e tervet, hogy kész volt már 
az ellenszegülő minisztereket elbocsátani. így 
tehát ezek engedtek s a seik-ul izlam házában 
tartott tanácskozás alkalmával, melyben 
nisztereken kívül igen sok főhivatalnok is jelen 
volt, a fentebbi határozatot hozhatták.

ono s

nem

Az általános szorongatott helyzet, s a közgasz- 
dászat szigorú viszonyaihoz vezet az, hogy országunk­
ban nem fejlődött ki az ipar. A vállalatok nagyrészt 
tőnkre mennek, vagy csak panganak, a külföldiekkel 
versenyezni nem képesek. Csak egy példány említve, 
a sörgyártás is hanyatlik igy, hogy a belföldi 
lankad, mig külföldi behozatal emelkedik, pedig 
fold egyes helyein mint Lüttichben kedvelik sörünket 
de magas áránál fogva keveset isszák; inkább bajor 
sört fogy osztanak.

serkivitel
kül-

Xagv befogyással van még az ipar elmaradott­
ságára azonkívül még, hogy a magyar épen nem ked- 

a vállalkozást, nincs meg vállalkozási szelleme; 
szeret oly üzletbe fogni, mely csak állandó 

galom, feszült figyelem és erélyes kitartással marad 
jövedelmező állapotban.

véli
nem szor-

A magyar természettől öröklött jellege 
simpathisal ezen eszmével, s bizon magángazdálkodá­
sainknak nincsenek meg ez általán helyes arányai, a 
fényűzés!, \ etélkedesi szenvedély a kiadást rendesen 
magasabbra rugasztja a családi háztartásokban, mennyit 
a munkásság ellensúlyozni képes volna, természeti 
hajlamainkban áll, hogy szeretjük a készet gond- 
nelkul fogyasztani, s ameddig tart bőven költekezni.

az újabb kor eszméivel homlokegyenest ellen­
kezik és eljött az idő, midőn minden magyar önma­
gára erőszakoljon bizonyos tulajdonságokat, melyekkel 
a mai napság gyakrabban járó elemi calamitások ellen 
könnyebben fentarthatja magát.

sem
Közgaztlsssóflr.

Nézetek közgazdászat! állapotaink felöl.

vagy

Mindez

Fennebbiekből magyarázható ki az, hogy a nyu­
gati czivilizátió mindennemű drága uniformjait, külső 
kásáit társadalmi életünkbe oly gyorsan átültettük uiy 
gyorsan vérünkké változtattuk, ellenben azon tényezőket, 
melyeken alapulva mindaz külföldön kifejlődött (földmi- 
velés, ipar, kereskedelem, népnevelés, közigazgatás stb. stb.)

bírtuk rendszerében átplántálni állami éle-

calamitasokat, 
rendezett földmi- 

mert az ország egye- 
mezőgazdászat és ipar oly mértékben

— fel (DéP éS g3ZdaSágÍ oskolak> csatornázás 

""'d" ’lemi

SZÓ-

* Életvezélyes utak. Volt alkalmunk 
e napokban egy kirándulást tenni a Becse- 
melenczei és a Becse-kurnándi országutakon. 
E kis kirándulásnak áldozatul esett 300 frtos 
uj kocsink, két zápfogunk és nehány oldal­
bordánk. A t.-becsei szolgabiró úr be fogja 
látni, hogy ilyen utakon életveszély nélkül 
nem lehet közlekedni.

azt nem 
tünkbe.

,6.5 loLZ°Z'*íríbb. “ H-
uurrermeiese. 2/, milho hectaron 825 millió líra

-SV 35C. millió o. é. ftot kapott be; a londoni kiált

tason 18G2-ben 130 faj olasz bor
a bécsin

A jelen helyzetünkben pedig meggyőződhetünk 
arról, hogy mily keveset ér e látszatos külszín, hogy 
a csalokás modern fényűzést, a reális való mily hamar 
képes leálczázni, s nyomorúságunkat teljes meztelensé­
gében feltárni.

ooa mi . . , volt 45 jutalommal,
11»/ ' 01,Jutal°m™al bornemesités 11 év alatt
11 /„ óriási haladas. Miért
ményt felmutatni? miért 
természet

nem bírunk hasonló ered-
Az angol költő azonban azt monda: „türelem és

reménység a jövőben: letördeli a jelen töviseit.“ _
Bizzunk tehát mi is —

használjuk javunkra 
ezen rendelkezésünkre álló óriási 

Mert nálunk még keresettebb 
olasz honban. A mi népünk 
lehet értékében emelni okszerű
SZŐ!,J5t és a bort. Eladja rendesen 
borát,

nem

tőkéjét ? 
borok teremnek mint — s a véghetetlenségig tart­

ható fejtegetéseket, egy jövőbe vetett vámgyünkkel — 
szabadjon félbeszakítani.

érti, hogy mikép 
kezelés mellett már aIRODALOM. nem

Bartók Béla.
Magyar írók névtára. Életrajzi és 

könyvészeti adatok gyűjteménye. Szerkeszték 
Moenich Károly és Dr. Vutkovich 
Sándor. Pozsony 1876, Nirschy könyvnyom­
dája. Ny. r. 577. 11. — Az előttünk fekvő 
könyv tagadhatlanul egyike a legéletrevalóbb 

figyelemre legméltóbb ujabbkori irodalmi 
termékeknek, igen becses gyűjteménye a föl­
vett magyar írók életrajzi adatainak s munkáik 
lajstromozásának. A derék szerzők meg akar­
ták e műben a feledékenységtől óvni 
jeleseket, kik közöl némelyek talán csak

must
a külföldi megadja valódi zamatját 

vignetta alatt szépen elárusitj 
nunknak.

vagy nyers 
neki s más 

nem ritkán vissza ho- TÖRVÉVYTEREM.
A n.-beeskereki e. f. kir. törvényszéknél f. é. junius 17-én 

nyilvános ülésben következő perek előadattak:
Hasonlót mondhatunk a kender- és lentermesz- 

>ero vannak hazánknak terjedelmes vidékei, hol e 
növények termelése igen haladatos fáradság volna de 
a nyerstermelési eljárást mellőzve mindjárt össze 'kap­
csolható vele gyártási és feldolgozási ipar.

A régi eljárás egy általán 
szükségletekre ennek 
része mint 
azután mint

s a Előadó: SZ TANKCH ITS GYÖRGY, kir. tűrv. bíró.a mi-
4413. sz. 1872. és 2726. sz. 1873. — Báttfay Trifunacz 

Lukáts felperesnek, Nemeth Antal alperes, valamint 
Yukov István mint alperesi szavatos ellen, 1454,/.„. 
hold réti föld és törvényes járulékai iránt.

5335. sz. telk. 1876.

az egy termelni házi- 
Cfjv részé feldolgozta tikazon

nagy
nyers export külföldre eladatik, honnan 
fehérített feldolgozott anyag tér vissza. 

Ljabban elfőjta e módot 
előállott nyugati államok

egy
rögöcskével járultak nemzeti miveltségünk pa­
lotájához. Adatok gyűjtésére és megállapilására 
szorítkoztak, melyek kalauzolása melleit ki le­
gyen mutatható szellemi vívmányaink bölcsője. 
Nem mulasztották el szerzők utasítást adni 
olvasóiknak oly irók bővebb életrajzi ismerte­
tésére nézve is, kiknél a részletek tömör és 
rövid tartalmasságára kellett súlyt fektetni. — 
Óhajtottuk volna mégis, ha szerző urak 
sietnek oly nagyon művök kiadásával, s ha az 
ügy és kitűzött czél érdekében bevárandották 
Szinnyei „Repertóriumának“ befejezését, hogy 
azután ennek s az időközben szerzendő szé­
lesebb körű kutatásaiknak alapján egy lehető­
leg teljesebb, hézagnélküli névtárral s köny­
vészeti adatgyüjteménynyel állhatták volna elő! 
Nevezetesen sajnálnunk kell, hogy 
a Délmagyarországon élő s működő 
írókkal kevésbé ismerkedtek

— Trifunyagits Rada felperesnek, 
Sztreinits Jócza alperes ellen, 480 ft. előjegyzés 
igazolása iránt.

IIIRHARANG.
* Méltatlan szerepelés. Néhány nap 

óta városunk erösen szerepet játszik a poli­
tikai téren, amennyiben egyes levelezőknek 
tetszet oly híreket ereszteni szélnek, a melyek 
a fővárosi sajtó részéről méltán megütközéssel 
fogadtattak. Ugyanis beszéltek szerb kölcsönről, 
melyet a város hatósága és az itteni pénzin­
tézetek adtak volna; beszéltek két millióról, 
mely már el is küldetett rendeltetési helyére 
Nándorfehérvárra, szóval bennünket oly szín­
ben tüntettek fel hazánk előtt, hogy polgár­
társaink méltán kétségbe eshettek sorsunk 
felett. Ezzel még be nem értek, de valami 
haszontalan levelező neki ment városi rendőr­
ségünk főnökének, írván róla, hogy mennyire 
tehetetlen, mennyire nem ért a rendőrséghez, 
szóval azt akarta elhitetni olvasóival, hogy 
rosszabb rendőrség a nagy-becskerek inéi, 
nincs széles Magyarországon. Mi gyanítjuk a 
rágalmazó levelező bosszúját, s ha nem tud­
nánk, hogy ez városi kapitányunk ellen épen 
szert intéztelik, mert ő kötelmének híven meg­
felelve szét szokta ugrasztatni a haszontalan 
kósza, conspiráló passagierokat. Az ily rágal­
mazó közlemények valahogy el ne vegyék 
kapitányunktól, a tőle már megszokott erélyt.

* Az agitátor Joannovits Kornél, 
f- h. i 7-dikén a n.-becskereki kir. törvény­
széknek adatott át. A Bakáiovits szolgabiró és 
8 n.-becskereki városi kapitány által ellene 
vezetett vizsgálat jegyzőkönyve, az összes vizs­
gálati iratokkal együtt, szintazonkép a törvény­
székhez tétettek át.

* Kegyetlen anya. Stojánovics Krisz­
tina, n.-becskereki illetőségű, 19 éves gör. kel. 
hajadon szolgáló f. h. 23-án esti 10 órakor 
8 Bega-parton levő Zoldy-féle magtár mellé 
feküdt s egy egészséges leánygyermeket szült.
N szívtelen nő szülési fájdalmain átesve, azon- 
naI fölkelt s gyermekét a Begába dobta. Mint- 
h°gy azonban a folyónak épen e helyütt igen 
csekély a sebte, a viz nem sodorhatta el a 
"is ártatlan hulláját s igy az másnap reggel 
az °tt elhaladó ácslegények által fölfedeztetvén, 
a bűntény azonnal a városkapitányságnál be­
temetett. Erélyes városkapitányunknak sikerült 
az embertelen nőt kézrekeriteni, ki is hosszas 
tagadás után tettét bevallva a törvényszéknek 
adatott át. Dicséretére válik a város- 
kapitányságnak, hogy a viselős nő- 
eselédeket consribálja s szigorú 
‘^ügyelet alatt tartja. Csak is e gon-

a gyapot kelmékkel
versenye, különösen Anglia 

, , , , nyersanyagot (orosz, lengyel, stb.)
- gepek segelyevel az ipart oly magasra fejlesztő, 
hogy e tekintetben az összes kereskedelmet magához 
vonta. Ez az oka, hogy kis térre szorult a kender­
es lentermeles, és csak egyesek által űzetik. Lengyel- 
országban a kormány kitartó befolyása 1831-ben Mary- 
mont majd 2 év múlva Zyrardowba felállittatott 
fono- es szovetgyarat; már 1863-ban egy évi 782 
kast foglalkoztatott évi gyártmányának értéke .. 
rubel volt (1 rubel = circa 2 frt.); 1870-ben 2075 
kassal dolgozott, kik közül 402 külföldi volt; úgy 
°gy e gyár évente 1,200.000 rubelnyi értéket állít elő.

Nálunk is vannak áramlati 
mes sik termő területek, kimerithetlen 
okszerű kezelés mellett; ily vidékekre 
fásával a földmivelést tetemesen 
még áldásosabb volna

Előadó: MOLNÁR ISTVÁN, kir. tszéki bíró:szerezte be keletről
2930. sz. polg. 1876. — Damján Nikola felperesnek, 

Kécsi Jován és neje Johanna ellen, kis-toráki 99 az. 
telekjegyzőkönyvi ingatlanok iránti pere.

2931. sz. polg. 1876. — Varga Mihály és Varga Ágnes 
kleki lakos felperesnek, a nagy-becskereki kir. kincs­
tári uradalom elleni 2925 ft. 52% kr. és járulékai 
iránti pere.

2932. sz. polg. 1876. — Grünbaum Jakab és fia fel­
peresnek, Feigl Zsigmond elleni 960 ft. s járulékai 
iránti pere.

nem

egy
mun- 

450.000
mun-

Előadó: I)r. DUKA LÁSZLÓ, kir. törvszéki bíró.
folyamparti terjedel- 

termő képességgel 
egy gyár felálli- 

lehetne fejleszteni, de 
ez az ipar érdekében; még a 

népesedési viszonyok is ilyen és hasonnemü 
intézményekben lelnék fel kedvező tényezőiket.

A munkás viszony igy is oly kedvezőtlen, 
a közgazdászat kiszámitbatlan károsodásokat 
fel benne. E mellett

1056. polg. 1876. — Adamov Ignyát, özvegy Iszakov 
Komla elleni pere, 567 ft. 40 kr. tőke s járulékai iránt. 

2065. 1876. — Nagy-Becskerek város képviselő testü­
letéinek tiszti keresete, Ivanovich Mihály ellen.

Farkas Zsuzsánna, Maháts Anna és 
társa ellen, tulajdon és birtok iránti

in C g
szerzők s nem méltattak figyelmekre oly 
irodalmi tényezőket, melyek Délmagyarország 
cullurlörténetében majd úttörői, majd külön­
féle szempontokból fontos szerepet játszottak 
és játszanak még ma is. Csak néhányat 
litve ezek közül, kikerülte a tisztelt szerzők 
figyelmét a veterán Preyer János, Böhin 
Lénárd, Dr. Csiky Gergely, Dr. Szent- 
kláray Jenő, Dr. Kun László, Szabó 
Mihály, Varga Ferencz, az öreg Mo- 
gyoróssy János, Varga János, Miietz 
János, Tiszty Lajos, Göndöcs Be­
nedek, Szönyi Lajos, Dr. Kakujay 
Gyula, Tomcsányi, Reiz ner, Riesz 
stb. — S ez annál szembeszökőbb hézagnak 
tűnik fel, miután szerzők e megneve­
zett irók egynémelyikének müveire 
is hivatkoznak, sőt egyeseket kút­
fő r r á s u 1 is használták. De eltekintve az 
alsó vidéktől, más notabilisebb egyének élet­
rajzát sem találjuk fel a könyvben. így például 
nem registrálták szerzők Dr. Fraknói Vil­
most, Bodnár Zsigmondot, Dr. Hatala 
Pétert, Dr. Nogált, Véghelyi Dezsőt, 
Dr.Hampel Józsefet, Zaffery Károlyt 
s több másokat, noha ezeknek munkáira is 
többször történik a könyvben hivatkozás. A 
munka benső oeconomiáját illetve nélkülözzük 
az egyöntetű, öszhangzatos beosztást, mely 
pedig a rendszeres modornak sinequa-nonja s 
lelke. Mindezeket egybe foglalva, abbeli remé­
nyünknek adunk kifejezést, hogy a külön­
ben minden elismerésre s dicséretre 
méltó szerzők mielőbb meg fognak 
bennünket örvendeztetni könyvök

2839. 1876.munkás és
pere.

2840. 1876. — Ecksteiu Samu Dr. Primo E. elleni 
pere, 5240 ft. 92 kr. és járulékai iránt.hogy 

mutathat
köznép elszegényedése mind 

nagyobb mértékben lép fel, mi nagy részt abban is 
le i magyarázatát, hogy télen át jövedelmét elfogyasztja 
tétlenül teng s nem bír semmi vagyonra szert tenni, 
azonkívül az uzsorások által teljesen kizsaroltatnak, 
Ha nem volna oly tudatlan és műveletlen igy 
télén haszonlesőknek jobban ellent állanána°k, 
ipar nagyobb mértékben kifejlődött volna, benne 
at munka és keresetforrásra találnának, 
igazság szolgáltatás is csak 
istápolja őket

em-

F. é. junius 28-án előadattak:

Előadó: MOLNÁR ISTVÁN, kir. tszéki biró.

3427. sz. polg. 1876. — Ömalyev Czinka és társainak, 
Ömalyev férjezett Vaszits Vasza és társai 
szerb-ittebei 425 sz. (jegyzőkönyv kiigazítása iránt.

3432. sz. polg. 1876. — Popov Szamojló és társai fel­
peresnek, Prandel Pál elleni 1 hold 1290 Q-öl föld 
haszonvétel megtérítése iránt.

3551. sz. polg. 1876. — Ilkits Bogoszáv felperesnek, 
Bugaszky Zaka szerb-bókai . lakos elleni 780 ft. 
iránti pere.

4050. sz. polg. 1876. — Hári Bernát és kiskorú tár­
sainak, Schaaf Jakab elleni 695 ft. 85 kr. örök­
ség iránt.

ellen, a

a sziv- 
s ha az 

télen 
E mellett az 

a legmostohább módon

Az évről évre szembeötlő hanyatlás, elpusztulás 
nagy részben országunk testén lelkén rágadó ezen féreg­
ben leli csirmagvát. Mert a közigazgatás nem ritkád 
oly egyenek kezében van, kik mindent nyerhetnek és 
semmit sem veszthetnek; kevésbé ismeretesek az ország 
es lakosság viszonyaival, vagy ba igen, azt nem hiva­
tásuk és a közérdek, de saját czéljaikra bányásszák 
ki, úgy hogy legfőbb törekvésök oda irányul, hogy akár 
megengedett akár tilos utón, minél gyorsabban" 
gazdagodjanak. A dolgok ezen állása mellett 
rósz

Szerkesztői nyiltposta.
®. E-■ n6k Budapest. Két levelet intéztem már hozzád, 

megkaptad-e?

U.-nak. A viszonyok nem változtak. Az ügy remélem 
érdemleges elintézés alatt

K. O.-nak. Ha a bizottságok rendezve lesznek, e lap 
minden tárgy mikénti elintézését közölni fogja. — A 
vidéki ügyes felekre ez nagy nyeresség leend.

M. - n e k. Meglehet, hogy bele fogunk menni. — Ez 
különben az alakulandó viszonyoktól fog függni.

K. Pancsova. Nelaf dirsindi isetir birsé ké kargajd- 
zsem.

meg-
, , nem vehető

névén, ha népesség nem viseltetik bizalommal és 
rokonszenvvel ily elemekből álló elöljáróik iránt, 
czéljaik elérése végett azon felöl egyesekkel minden 
kínálkozó alkalommal ellenséges indulattal szembe 
szállnak.

van.kik

Természetes és emberi dolog végre, ha mindenki 
szemébe ötlik azon demoralisalo eljárás és fellépés, 
miket oly közegek követnek el, kiknek a közerkölcs 
példány képéül kellene tekintetniük.
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határidőül 1876. évi augusztus 8-ik, szükség esetében 
második határidőül szeptember 9-ik napjának, mindenkor 
délelőtti 8 órája tűzetik ki azon kijelentéssel, hogy az első 
árverésnél a fennebb körülirt ingatlan javak csak a becs­
áron, vagy azon felül, a másodiknál azonban becsáron alul 
is eladatni fognak.

Az árverezni kívánók tartoznak bánatpénz

3735. sz. ajkv. 1876. Hirdetmény. végrehajtást szenvedettől lefoglalt és Szt.-György községe 
160. sz. tjkönyvében foglalt s 2388 flra felbecsült A. L, II. és f 
alatt foglalt fekvöségek Moldován Fáját illető felére nézve 
a bírói árverés elrendeltetvén, ennek Szt.-György község- 

I házánál leendő eszközlése első határidőül 1876. évi au­
gusztus 7-ik, szükség esetében második határidőül szep­
tember 7-ik napjának, mindenkor délelőtti 10 órája tűze­
tik ki azon kijelentéssel, hogy az első árverésnél a fennebb 
körülirt ingatlan javak csak a becsáron, vagy azon felül, a 
másodiknál azonban becsáron alul is eladatni fognak.

Az árverezni kívánók tartoznak bánatpénz gyanánt 
az ingatlan becsértékének 10 % -át az árverezőnél letenni, 
a vételár két részletben lefizetendő, az első részlet a bá­
natpénz betudásával az árverés után azonnal, a másik rész­
let 10% kamattal az árverés napjától számítandó harmincz 
nap alatt. A többi árverési feltételek minden nap a hivata­
los órákban a telekkönyvi hivatalban, az árverési határ­
napokon azonban a kiküldött végrehajtónál megtekinthetők.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők, kik 
nem ezen telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak kö­
zelében laknak, felszólillalnak, hogy a vételár felosztása 
alkalmával képviselletésük végett ezen hatóság székhelyén 
lakó megbízottat rendeljenek, s annak nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, meri ellenkező esetben a részükre 
Jankovits Pál helybeli ügyvéd kinevezett gondnok által fog­
nak képviseltetni.

Végre a prrdts. 433. és 466. §§-hoz képest fel hivat­
nak mindazok, a kik a lefoglalt javak iránt tulajdoni vagy 
más igényt, vagy elsőbbségi jogot érvényesíthetni vélnek, 
hogy igénykereseteiket a hirdetvény közzétételének utolsó 
napjától számítandó 15 nap alatt, elsőbbségi bejelentvé- 
nyeiket pedig az árverés kezdetéig, habár külön értesí­
tést nem vettek is, ezen k. telekkönyvi hatóságnál nyújtsák 
be, különben azok az árverés folyamát nem gátolván, 
egyedül a vételár feleslegére fognak utasittatni.

Jelen árverés foganatosításával Marianovich János, kir. 
bir. végrehajtó jelentéstétel kötelessége mellett meghizatik.

Kelt a n.-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának, 1876. évi május 24-én tartott ülésében.

(90-3.2)

A temes—begavölgyi vizszabályozási társulat feletti fel­
ügyelettel és ellenőrködéssel megbízott temesmegyei tör­
vényhatósághoz ezen társulat által a módosi és zichyfalvai 
szolgabiróságok kerülete mentén átvonuló Berzava csatorná­
nak Topolya—Margiticza közti vonaláról a részletes terve­
zeteket és pedig a hossz- és keresztszelvényi rajzot és 
műszaki leírása bemutattatván, ezek az 1871. évi 39. t.-cz. 
12. §-áboz képest a torontálmegyei zichyfalvai szolgabiró- 
ságnál f. évi junius 23-dikától bezárólag f. é. Julius 22- 
dikéig közszemlére kitételnek.

Miről az érdeklettek oly felhívással értesittetnek, hogy 
az ezen munkálatokra vonatkozó netáni nyilatkozatukat, eset­
leg felszólamlásukat fennebbi határidő alatt a zichyfalvai 
szolgabiróságnál nyújtsák be.

gyanánt
az ingatlan becsértékének 40%—át az árverező bíróságnál 
letenni, az Ígért vételár felét azonnal, másik felét melybe 
a bánatpénz betudandó az árveréstől számítandó egy hó 
múlva a telekkönyvi hatóságnál lefizetni, a többi árverési 
feltételek minden nap a hivatalos órákban a telekkönyvi 
hivatalban, az árverési határnapokon azonban a kiküldött 
végrehajtónál megtekinthetők.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők, kik 
nem ezen telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak kö­
zelében laknak, felszőlittatnak, hogy a vételár felosztása 
alkalmával képviselletésük végett ezen hatóság székhelyén 
lakó megbízottat rendeljenek, s annak nevét és lakását 
az eladásig jelentsék be; mert ellenkező esetben a részükre 
kinevezendő gondnok által fognak képviseltetni.

Végre a perrendtartás 433. és 466. §§-hoz képest 
felhivatnak mindazok, a kik a legfoglalt javak iránt tulaj, 
doni vagy más igényt, vagy elsőbbségi jogot érvényesít­
hetni vélnek, hogy igénykereseteiket e hirdetvény közzé­
tételének utolsó napjától számítandó 15 nap alatt, elsőbb­
ségi bejclentvényeiket pedig az árverés kezdetéig, habar 
külön értesítést nem vetlek is,

Teniesniegye alispánjától:
Temesváron, 1876. évi junius 10-én.

Rötth László.
alispán.

3734. sz. ajkv. 1876. Hirdetmény. (89—3.2)

A temes—bega völgyi vizszabályozási társulat feletti 
felügyelettel és ellenőrködéssel megbízott temesmegyei tör­
vényhatósághoz ezen társulat által a módosi, antalfalvai és 
perlaszi szolgabiróságok kerülete mentén átvonuló, Berzava 
csatorna részletes tervezeteit Botostól Kis-Margitáig bemu- 
tattatván, ezek az 1871. évi 39. t. ez. 12. §-ához képest a 
torontálmegyei módosi szolgabiróságnál f. évi junius 23- 
dikától bezárólag f. é. Julius 22-dikéig közszemlére kité­
telnek.

ezen kir. telekkönyvi ható­
ságnál nyújtsák be, különben azok az árverés folyamát nem 
gátolván, egyedül a vélelár feleslegére fognak utasittatni.

Jelen árverés foganatosításával Marianovich János, kir. 
bir. végrehajtó jelentéstétel kötelessége mellett megfizetik.

Kelt a n.-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának, 1875. évi deczember 18-án tartott ülésében.

Miről az érdeklettek oly felhívással értesittetnek, hogy 
az ezen munkálatokra vonatkozó netáni nyilatkozatukat, eset­
leg felszólamlásukat fennebbi határidő alatt a módosi szol­
gabiróságnál nyújtsák be.

2336. sz. 1876. Pályázat. (92—5.2)
Alölirotl szolgahiró részéről ezennel közhírré telelik, 

hogy Toronláhnegye, antalfalvai kerülethez tartozó, An- 
tallalva községében lemondás által üresedésbe jött jegy­
zői állomás, melylyel következő járandóságok varrnak 
szekötve és pedig:
Készpénzben! évi fizetés.............................
Természetbeni szabad lakás 300 LJ-öl kert 

használatával.

Teniesniegye alispánjától: 
Temesváron, 1876. évi junius 10-én.

Rötth László,
alispán.

953. sz. 1876. (96—3.2) ösz-

Árverési hirdetmény.3736.sz.ajkv. 1876. Hirdetmény.
A temes—begavölgyi vizszabályozási társulat feletti fel­

ügyelettel és ellenőrködéssel megbízott temesmegyei törvény- 
hatósághoz ezen társulat által a zichyfalvai, alibunári és an­
talfalvai szolgabiróságok kerülete mentén átvonuló Terézia- 
csatornára vonatkozó részletes tervezetek és pedig a helyzeti 
rájz, a hosszszelvény és a műszaki leírás bemutattatván, ezek 
az 1871. évi 39. t.-cz. 12. §-ához képest a torontálme­
gyei zichyfalvai szolgabiróságnál f. évi junius 23-dikától, 
bezárólag f. évi Julius 22-dikéig közszemlére kitételnek.

Miről az érdeklettek oly felhívással értesittetnek, hogy 
az ezen munkálatokra vonatkozó netáni nyilatkozatukat, eset­
leg felszólamlásukat fennebbi határidő alatt a zichyfalvai szol­
gabiróságnál nyújtsák be.

(91—3.2)
600 ft. — kr.

A nagy-tiecskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 
osztálya részéről ezennel közhírré tétetik, hogy Kohn J L. 
nagy-becskereki lakos végrehajtató részére 152 ft. tőke és 
járulekai kielégítése végett Szvilárov Nikola n.-becskereki 
lakos végrehajtást szenvedettől lefoglalt a n.-becskereki l 
község 2589. sz. tjkónyvben 200 ftra felbecsült háznak 
felere nézve a bírói árverés elrendeltetvén, ennek tszéki 
telekkönyvi hivaalban tleendő eszközlése végett első ba­
táridőül 1876. évi augusztus 5-ik, szükség esetében má­
sodik határidőül szeptember 4-ik napjának, mindenkor 
délelőtti 8 órája tűzetik lu azon kijelentéssel, hogy az első 
árverésnél a fennebb korulirt ingatlan javak csak a becs­
áron, vagy azon felül, a másodiknál azonban becsáron alul 
is eladatni fognak.

Az árverezni kívánók tartoznak bánatpénz gyanánt 
az ingatlan becsértékének 10%-át az árverező bíróságnál 
letenni, az Ígért vételárt két részletben és pedig a leütés 
után azonnal a bánatpénz betudásával felét, másik felét 
azonban az árverés jogerőre emelkedése után egy hónap 
alatt. A többi árverési feltételek minden nap a hivatalos 
órákban, a telekkönyvi hivatalban, az árverési határna­
pokon azonban a kiküldött végrehajtónál megtekinthetők.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők, kik 
nem ezen telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak kö­
zelében laknak, felszólillalnak, hogy a vételár felosztása 
alkalmával képviselletésük végett ezen hatóság székhelyén 
lakó megbízottat rendeljenek, s annak nevét és lakását az 
eladásig jelentsék be, mert ellenkező esetben a részükre 
Protits Sándor ügyvéd személyében kinevezett gondnok ál­
tal fognak képviseltetni.

Végre a perrendtartás 433. és 466. §§-hoz képest 
felhivatnak mindazok, a kik a lefoglalt javak iránt tulaj­
doni vagy más igényt, vagy elsőbbségi jogot érvényesíthetni 
vélnek, hogy igénykereseteiket e hirdetvény közzétételének 
utolsó napjától számítandó 15 nap alatt, elsőbbségi be- 
jelentvényeiket pedig az árverés kezdetűig, habár külön 
értesítést nem vettek is, ezen kir. telekkönyvi hatóságnál 
nyújtsák be, különben azok az árverés folyamát nem gá­
tolván, egyedül a vételár feleslegére fognak utasittatni.

Jelen árverés foganatosításával Marianovich János, kir. 
bir. végrehajtó jelentéstétel kötelessége mellett meghizatik.

Kelt a n.-becskereki e. f. kir. törvényszék lelekönyvi 
osztályának, 1876. évi márczius 18-án tartott ülésében.

Szerződésekért minden egyes féllel 
Végrendeletek hivatalos helyiségben! készí­

téséért 1 ft., a fél hazaban .... 2
Hazkózsegi osztályozási okmányok, szerkesz­

téséért minden egyes féltől
Haláleseti felvételért.......................
Leltárért ..............................................
Kisebb folyamodványokért ....
Nagyobb folyamodványokért . .
Marhajárlatért........................................
Nyugtáért..............................................
Lemásolásokért..................................
Becslési felvételért.............................
Bizonyítványokért.............................
választás utján töltendő be.

Ezen állomásnak választás utjáni betöltésére a hely­
színén f. é. augusztus l-sö napjának délelőtti 9 órája 
tüzelik ki határidőül.

Minélfogva a pályázni szándékozók ezennel felhivat­
nak, hogy az 1871. évi XVIII. t. ez. 74. §-a értelmében 
kellőleg felszerelt folyamodványaikat, melyben a magyar, 
német és szláv nyelv írás- és olvasásban! tudása okmá- 
nyilag kitüntetve legyen, legfeljebb a választást megelőző 
napig ezen szolgabiróságnál beadni el ne mulasszák.

Kelt Antálfalván, 1876. évi junius 14-én.
Sztojanovits Vazul,

szolgabiró.

2 fi. — kr.

— kr.

1

1
2 kr.

kr.
kr.

Teniesniegye alispánjától: 
Temesváron, 1876. évi junius 8-án.

Rötth László,
alispán.

6919. sz. 1875. (97-3.2)
Árverési hirdetmény.

A nagy-becskereki kir. törvényszék mint telekkönyvi 
hatóság részéről közhírré tétetik, hogy a cs. kir. szab. ált. 
osztrák földhitelintézet mint végrehajtató részére 250,656 ft. 
58 kr. ezüstpénz vagy is 626,641 franc erejeig Urban- 
Sissány Szilárdkának a t.-beesei prädium erdő 1. számú 
tjkónyvben 1., továbbá a t.-becsei 1004. számú tjkónyvben 
t 10; az 1011. számú tjkónyvben 1. és 2.; az 1Ó15. számú 
tjkónyvben 1., az 1083. számú tjkónyvben 1.10822A. részlet- 
sz. a. és végre a tör.-becsei 65. számú tjkónyvben 1—8., 
11., 12., 14., 16., 19. sorszám alatt foglalt, s 557,000 ft. 
ezüstpénzre felbecsült ingatlan vagyonára nézve az ár­
verés a végrehajtató által javaslatba hozott feltételek mel­
lett elrendeltetik, s ennek foganatosítása végett első ha­
táridőül 1876. évi augusztus 24-ik, második határidőül 
szeptember 25-ik napja, mindenkor délelőtti 9 órakor 
a t.-becsei községháznál azzal tűzetik ki, hogy az első 
árverésnél a fent körülirt ingatlanok csak a becsáron vagy 
azon felül, a második árverésnél pedig 360,000 ft. ezüst­
pénzen alól eladatni nem fognak.

Az árverezni kívánók tartoznak bánatpénz gyanánt 
az ingatlan becsértékének 10% készpénzben vagy állam­
papírokban avagy a cs. kir. szab. általános osztrák föld­
hitelintézet zálogleveleiben az árverezőnél letenni, a többi 
árverési feltételek minden nap a hivatalos órákban a kir. 
telekkönyvi hivatalban, az árverési határnapokon pedig a 
kiküldöttnél megtekinthetők.

Egyszersmind pedig azon jelzálogos hitelezők, kik nem 
ezen telekkönyvi hatóság székhelyén vagy annak közelében 
laknak, felszólillalnak, hogy a vételár felosztása alkalmával 
képviseletetésük végett ezen telekkönyvi hatóság székhe­
lyén lakó megbízottat rendeljenek, s annak nevét és la­
kását az eladásig jelentsék be; mert ellenkező esetben a 
részükre Kokits János ügyvéd személyében kinevezendő 
gondnok által fognak képviseltetni.

Végre a perrendtartás 433. és 466. §§-hoz képest 
felhivatnak mindazok, a kik a lefoglalt javak iránt tulaj­

vagy más igényt, vagy elsőbbségi jogot érvényesít­
hetni vélnek, hogy igénykeresetüket a hirdetvény közzé­
tételének utolsó napjától számítandó 15 nap alatt, elsőbb­
ségi bejclentvényeiket pedig az árverés kezdetéig, habár 
külön értesítést nem vettek is, ezen kir. telekkönyvi ható­
ságnál nyújtsák be, különben azok az árverés folyamát 
gátolván, egyedül a vételár feleslegére fognak utasittatni.

Az árverés foganatosítása végett Mihajlovits Sándor 
kir. törvényszéki biró küldetett ki.

Kelt a n.-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 
osztályának, 1876. évi január 15-én tartott ülésében.

180. sz. B. v. k. 1876.

11. árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, miszerint a nagy-becskereki 

kir. törvényszék telekkönyvi osztályának 1876. évi február 
5-én 396. sz. alatt kelt végzésével az „Assicurationi gene­
rali“ biztositó társaság részére Napholtz Mátyás tulajdonául 
felvett n.-becskereki 421 tjkvi száinu idgatlanságokra nézve 
elrendelt első árverés sikert nem eredményezvén, a második 
árverés f. é. junius 30-ik napjára tűzetett ki.

Kelt N.-Becskereken, 1876. május 31-én.

(98—3.2)

Marianovich János,
kir. bir. végrehajtó.

158. sz. vgtő. (100-3.1)6357. sz. 1875. (95-3.2) 11. árverési hirdetmény.
Ezennel közhírré tétetik, miszerint a nagy-kikindai kir. 

törvényszék telekkönyvi osztályának 1875. évi 15,312. sz. a. 
kelt végzésével t.-kanizsai község részére, Matheim Vlada és 
Perkutsin Roman tulajdonául felvett lör.-kanizsai Hl. telek­
könyvi számú ingatlanságra nézve elrendelt első árverés si­
kertelen lévén, a második árverés f. é. Julius 20-ik nap­
jára tűzetett ki.

Kelt T.-Kanizsán, 1876. évi junius 25-ik napján.
Karátsonyi Sándor,

kir. bir. végrehajtó.

Árverési hirdetmény.
A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 

osztálya részéről ezennel közhírré tétetik, hogy Kohn Jó­
zsef L. végrehajtató részére 213 ft. töke és járulékai kie­
légítése végett Rajkovits Tódor nagy-becskereki lakos vég­
rehajtást szenvedettől lefoglalt és a nagy-becskereki köz­
ség 1591. sz. tjkónyvben 1616. ossz. sz. a. lévő és 404 ftra 
becsült ház és tartozékaiból álló ingatlan vagyonának 
végrehajtás utjáni elárverezése elrendeltetvén, ennek ezen 
törvényszék telekkönyvi hivatalában leendő eszközlése első

doni KANN és KELLER
Budapesten, országút, Károly-kaszárnya, (88-6.2)

ajánlják dúsan felszerelt raktárukatnem
í I GEPSZIJJAK,Ül

lakatos és kovács szerszámok, malomeszközök, fúvók, 
tűzhelyek, fúrógépek, esztergapadok, fecskendők, szi­
vattyúk, emelőgépek, sűrítőanyagok, tömlők, körfűrészek, 
kazáncsövek, csöprések, csökefék, vizmutatóüvegek, pony­
vák, srófok, fejezöszegek, gépolaj s minden a gépezethez 
tartozó anyagokban.

Avult s hiányos gözfeszméröket újakra 10 ft. ráfi­
zetés mellett kicserélünk.

Képes árjegyzékeket bérmentve s ingyen szétküldünk.

^—
r_ 1

§4178. sz. 1876. m(94-3.2) felÁrverési hirdetmény.
A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 

osztálya részéről ezennel közhírré tétetik, hogy Lambrecht 
Magdolna helybeli lakos végrehajtató részére 100 ft. tőke 
és jár. kielégítése végett Moldován Faja szt.-györgyi lakos

y r

££sr* Folytatás a mellékletben.
Felelős szerkesztő: Balás Frigyes. Főmunkatárs: Dr. Szentkláray Jenő. Nyomatott a kiadó Pleilz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.
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a menet — s megindulnak a templom felé. 
Oda menet rendesen a menyasszony megy elöl, 
szokás szerint könyező szemeit keszkenővel 
törülgetve, nyoszolyaleányok és nászlegények 
kíséretében. Utána lépdel sok önérzettel és 
sima büszke arczczal a boldog vőlegény, nász- 
nagyjai társaságában. Ezeket követi a vendégek 
hosszú sora. Templomból visszajőve! a vőlegény 
megy legelői a násznagyokkal, utána követ-

•uv»v %m u vtvMi vj inti juca ái a nj d AUl UUljaa O SíiCUiCi mvo luiu^vuji, nug j u

menyasszony szolgálatában hanyag s nem 
figyelmes. Továbbá a nők föladata a meny­
asszony lábáról egy czipöt ellopni, melyre 
aztán sok tréfa közt árverés tartatik. A czipő 
többnyire a násznagyokra marad, két, három, 
néha hat forinton. Ez a pénz a menyasszonyé. 
Az ebéd vége felé sok készülődéssel lövés 
esik, mire több legény zenekiséretében az ét­
terembe lép. Az első legény poharat tart

~ • "DJ---------j VO«ÍV UV1U

szalagokkal ékes rozmarinágat tesz az oltárra 
ajándékul az eskető papnak. Ez alkalommal 
bort is szenteltetnek, melyből azelőtt nemkü- 
lömbség nélkül mindnyájan még a templomban 
ittak; e szokás azonban többszöri tiltakozások 
következtében ma már ritka — s a boros pa- 
laczk a szent János áldásával már csak a 
templomon kívül jár ajkról ajkra. Miután a 
násznagyok az esküvést a plébánián beíratták

alá inkább gúnyra hajlandó szivének alattomos­
ságait rejti. Ebéd alatt a menyasszony a nyo­
szolyaleányok közt ül, jobbról-balról követ­
keznek a násznagyok, kik a lakadalmaknál 
nagy szerepet játszanak, — a szülök és a 
többi vendégek. Miden férfi mellett a házas­
társ vagy a szerető foglal helyet. A vőlegény 
ebéd alatt a menyasszonynak szolgál, vacsora 
alatt pedig jobbján ül. Ebéd előtt egy pohárka
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vak, srofok, fejezőszegek, gépolaj s minden a gépezethez 
tartozó anyagokban.

.. Av"U,? lányos gözfeszroéröket újakra 10 ft. ráfi­
zetés mellett kicsereiünk.

Képes árjegyzékeket bérmentve s ingyen szétktildünk.

4178. sz. 1876. (94-3.2) I ■
Árverési hirdetmény.

A nagy-becskereki e. f. kir. törvényszék telekkönyvi 
osztálya részéről ezennel közhírré tétetik, hogy Lambrecht 
Magdolna helybeli lakos végrehajtató részére 100 ft. töke 
és jár. kielégítése végett Moldován Paja szt.-györgyi lakos

Felelős szerkesztő: Balás Frigyes.

y-e/

£3* Folytatás a mellékletben.

Főmunkatárs: Dr. Szentkláray Jenő. Nyomatott a kiadó Pleilz Fér. Pál könyvnyomdájában Nagy-Becskereken.
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3735. sz. ajkv. 1876.

A temes—begavölgyi vizszabálvozási társulat feletti fel­
ügyelettel és ellenőrködéssel megbízott temesmegyei tör­
vényhatósághoz ezen társulat által a módosi és zichyfalvai 
szolgabirósáerok kerülete mentén átvonuló Berzava csatnrná-

határidöül 1876. évi augusztus 8-ik, szükség esetében 
második határidőül szeptember 9-ik napjának, mindenkor 
délelőtti 8 órája tűzetik ki azon kijelentéssel, hogy az első 
árverésnél a fennebb körülirt ingatlan javak csak a becs­
áron, vagy azon felül, a másodiknál azonban becsáron alul

Hirdetmény. (90-3.2) I végrehajtást szenvedettől lefoglalt és Szt.-György községe 
I 160. sz. tjkónyvében foglalt s 2388 ftra felbecsült A. I., II. és f 

alatt foglalt fekvöségek Moldován Fáját illető felére nézve 
a birói árverés elrendeltetvén, ennek Szt.-György község- 

| házánál leendő eszközlése első határidőül 1876. évi au-
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erika külváros, a városi epreskert­

ben kapható.
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elsőbbségi bejolenlvényoikol pedig az árverés kezdetéi
 ff 

habár külön értesítést nem vetlek is, 
ezen kir 

telek­
könyvi hatóságnál nyújtsák l,e, 

különben azok az ár­
verés folyam

át nem gátolván, egyedül a vételár feles­
legére fognak utasittatni.

Jelen árverés foganatosításával M
arianovich János 
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